Novo Produto

Temporizador digital

H5CZ

Facil de usar e facil de ler.

Caracteristicas béasicas
o Altura do caractere de 10 mm para melhor leitura
e Operacao simples, com uma tecla UP/DOWN para cada digito.

Seguranca e confiabilidade

¢ Circuito de fonte de alimentacg&o e circuitos de entrada séo isolados para

seguranca e confiabilidade.

¢ Funcdo de configure de limite de valores, que evita operacdes acidentais

Outras caracteristicas

e Modelos com contatos de saida instantaneo.
e Grau de protecdo: 4X (NEMA) e IP66 (IEC)
¢ Protecao das teclas

¢ Consulte Orientagdes de Seguranga na pagina 29.

Caracteristicas
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Caracteristicas basicas

Melhor leitura
Altura do caractere de 10mm com amplo &ngulo para visualizacéo.

Féacil de ler de cima,
810 mm tamanho atual

baixo e laterais
A operacédo mais facil
A operacéo é simplificada pelas teclas up/down para cada digito em
cada 4 digitos.

Confirmagéo
clara

e
L 4

i( ’
Seguranca e confiabilidade

Fonte de alimentacao Isolada e Circuitos de

Entrada

Circuito de fonte de alimentacao e circuitos de entrada sédo isolados
para seguranca e confiabilidade.

Os antigos temporizadores sem isolamento continham restrigbes quanto seus
fios e podiam ser danlflcados se instalados corretamente. O H5CZ acaba com

= Saida rermmar em PLC GUTGUTos|
. disEusiKivos
Terminal de
Entrada

~
i ornecimento 1 " | L
1 de energia AC l- 0V Terminal
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— essas
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Fonte de oes com o
i energia DC H5CZ
' Estabilizada

*2. A Fonte de Alimentac&o alterada esté na lateral da fonte de alimentag&o comercial

*1. H5CZ com especificagdes 100 a 240 VAC.

Configure o limite de valores
Funcdo de configuracdo de limite de valores, que evita operacdes
acidentais.

\ 2

Contador de saida

O contador de saida conta o nimero de vezes que a saida liga (display
de alarme, monitoramento de contagem, conta em incrementos de
1.000). Este contador € util na administracdo de vida util do
temporizador ou carga.

Outras caracteristicas

Modelos com saida de contato instantaneo
Modelos com saida de contato instantaneo.

Grau de protecdo: 4X (NEMA) e IP66 (IEC)3

Aplicacdo sem preocupacdes é possivel em locais sujeitos a agua.
Obs.: Quando o pacote a prova d’agua Y92S-29 é usado.

Operagéo segura, com o
H5CZ controlando o tempt

Protecédo das teclas
Selecione qualquer um dos sete padrdes de prote¢do. Use o melhor
para sua aplicacao.

Novos modos
Selecione qualquer um dos 15 modos.




H5CZ

Chave de Cadigo

H5CZ-L Q004

123

1. Conexdes externas

2. Tipo de saida

3. Fornecimento de tenséo

8 Soquete de 8 pinos nenhum Ei‘g)a de contato (tempo limite) (1 nenhum |100 a 240 VAC 50/60 Hz
Saida de contato (tempo limite
E 1 NAF + 1 NAF instantaneo) * D 12 a 24 VDC/24 VAC 50/60 Hz

*PODE SER USADO COM SAIDA DE TEMPO LIMITE 2 NAF

INFORMAQAO DE PEDIDO
Lista de modelos

Tipo

Especificagbes de
tempo

Modos de operacao

Conexdes
Externas

Entradas

Saidas

Fonte de
Tensao

Modelos

H5CZz

0.001 até 9.999 s
0.01 até 99.99 s
0.1 até 999.9 s

1 até 9999 s
1saté 99 min59s
0.1 até 999.9 min
1 até 9999 min

1 min até 99 h 59 min|
0.1 até 999.9 h
1 até 9999 h

Modo do temporizador:
A: Sinal ON Delay |
A -1: Sinal ON Delay
1
A-2:Power ON
Delay |
A-3:Power ON Delay Il
b: Repetir ciclo 1
b-1: Repetir ciclo 2
d: Sinal OFF Delay
E:Intervalo
F:Cumulativo
Z : ONJOFF-duty- flicker
S:Modo de parada do
relégio

Modo de Temporizador
Duplo:
paran: Flicker OFF
Iniciol paran: Flicker
ON
Iniciol paraff-1: Flicker
OFF
Inicio2 paran-1: Flicker
ON Inicio2

Modo temporizador:
A-2: Power ON Delay |
b: Repetir ciclo 1
E: Intervalo
Z: ON/OFF-duty- flicker
ajustavel

Modo de temporizador
duplo:
paraff: Flicker OFF
inicio 1 paran:
Flicker ON iniciol

Soquete
de 8
pinos

Sinal,
Reinicializacao
(entradas NPN)

Contatos de saida
tempo limite (1 NAF)

100 a 240
VAC

H5CZ-L8

Nenhum

Saida de contatos
de saida (Tempo
limite 1 NAF +1
NAF instantaneo)
Modelos com
saidas de contatos
de saida
instantaneos

100 a 240
VAC

H5CZ-L8E

12a24
VDC/24VA
C

H5CZ-L8ED

Obs.:1 — As funges disponiveis dependem do modelo. Verifique especificagdes detalhadas antes de fazer o pedido.




H5CZ

ACESSORIOS (PEDIR SEPARADAMENTE)

Protecao flexivel

Modelos Observacgoes Paginas
Y92A — 48F1 -- 9
Protecado Rigida
Modelos Observagdes Paginas
Y92A — 48 - 9
ADAPTADOR DE MONTAGEM
Modelos Observagoes Péaginas
Y92F — 30 -
Y92F — 45 Use este adaptador em um recorte previamente feito para um dispositivo DIN 72 x 9
72 mm (Recorte do painel: 68 x 68)

Pacote resistente a agua
Modelos Observagdes Péaginas
Y92S - 29 - 9
Soquetes

Modelos Tipo Temporizadores conectaveis Observacdes Paginas

Soquete para --
P2CF-08 trilho DIN
P2CE-08-E Sc:ﬂmzterl)Nara H5CZ-L8 Use SOMENTE terminais garfo crimpado. 10
P3G-08 Soquete de A protecao do terminal pode ser usada com o
conexao traseira soquete para criar uma construcao finger safe.

Coberturas de terminal para soquetes traseiros P3G-08
Modelos Observacoes Paginas

Y92A - 48G

10




H5CZ

Especificacbes

Classificacao

Item Modelos

H5CZz-L8Q

Tensao da fonte
de alimentacdo

« 100 a 240 VAC 50/60 Hz
o 12 a24VDC/24 VAC 50/60 Hz

Indicagcbes |Tensao de operacdo

Range de flutuagdo

85% a 110% da tensao de alimentacgéo indicada (90% para 110% a 12 para 24 VDC)

Consumo de energia

Aprox. 6.2 VA a 100 para 240 VAC, Appox. 5.1 VA/2.4 W a 24 VAC/12 para 24 VDC [}

Método de montagem

Montagem embutida, superficie de montagem, montagem em Trilho DIN

Conexdes externas

Soque te de 8 pinos

Grau de protecéo

Digitos

IEC IP66, UL508 Tipo 4X (interno) somente para superficie do painel e quando para usado o pacote
resistente a gua Y92S-29 4 digitos

Range de tempo

0.001 s para 9.999 s, 0.01 s para 99.99 s, 0.1 s para 999.9 s, 1 s para 9999 s, 1 s para 99 min 59 s
0.1 m para 999.9 min, 1 min para 9999 min, 1 min para 99 h 59 min, 0.1 h para 999.9 h, 1 h para
9999 h

Modo temporizador

Tempo decorrido (cima), tempo restante (baixo) (selecionavel)

Sinais de entrada

Sinal, Reinicializacédo
(n&o ha entrada nos modelos com saida de contato instantaneo)

Modos de

entrada Modos de entrada

Entrada sem tenséo
ON impedancia: 1 kil max. (Corrente de fuga: 12 mA quando 0
OFF impedancia: 100 ko min.

) ON Tenséo residual: 3 V max.

Sinal, reinicializagédo

Largura do sinal minimo de entrada: 1 ou 20 ms (selecionavel, 0o mesmo para todas as entradas)

Reinicializagéo do sistema

Reinicializagao de energia (dependendo no modelo de saida), Reinicializagéo externo, reinicializagdo
manual, reinicializagdo Auparamatic (dependendo no modelo de saida)

Reinicializacao de energia

Tempo minimo de abertura de energia: 0.5 s (exceto para A-3, b-1, F, paran-1, e paraff-1 modo)

Reinicializacdo de tenséo

10% max. da fonte de tensdo

Sensor de tempo de espera

250 ms max. (controle de saida é desligado e nenhuma entrada é aceita durante o tempo de espera
do sensor.)

Modos de saida
Saida

A: Sinal ON Delay I, A-1: Sinal ON Delay I, A-2: Power

ON Delay I, A-3: Power ON Delay I, b: Repetir ciclo 1,
b-1: Repetir ciclo 2, d: Sinal OFF Delay, E: Interval, F:
Cumulativo, Z: ON/OFF-duty-ajustavel flicker, S:
Relogio de parada, toff: Flicker OFF Inicio 1, ton:
Flicker ON Inicio 1, toff-1: Flicker OFF Inicio 2, ton-1:
Flicker ON Inicio 2

Modelo com contato de saida instantaneo A-
2: Power ON Delay |, b: Repetir ciclo 1, E:
Intervalo, Z: ON/OFF-duty- flicker
ajustavel, toff: Flicker OFF Inicio 1, paran:
Flicker ON Inicio 1

Tempo de saida Unica

0.01 para 99.99 s

Controle de saida

5 A a 250 VAC/30 VDC, carga de resisténcia (cos =1)
Carga minima aplicada 10 mA a 5 VDC (Nivel de falha: P, valor de referéncia)

Método do Display

LCD; Valor atual: Caracteres de 10-mm-caracteres
valor de ajuste:
Caracteres 6-mm

Backup da memoria

EEPROM (Sobrescreve: 100,000 vezes min.) e pode armazenar dados por dez anos min.

Range da temperatura de operacéo

-10 para 55°C (-10 para 50°C se balcdes forem montados lado a lado) (Sem congelamento nem
condensacao)

Range da temperatura de
armazenamento

-25 para 70°C (Sem congelamento nem condensacé&o)

Range de umidade ambiente

25% para 85%

Cor do painel frontal

Cinza claro (5Y7/1)

*1 — Nao use uma saida de um inversor como fonte de alimentacdo. A onda deve ser no maximo 20% da energia DC.
*2 — A corrente de inrush fluird por curto prazo quando a fonte de alimentacao para ligada.

Corrente de inrush (valores de referéncia)

= = . Corrente de inrush
Tensao Tenséao aplicada . Tempo
(valor de pico)
100 a 240 VAC 264 VAC 5.3A 0.4 ms
26.4 VAC 6.4 A 1.4 ms
12224 VDC/24 VAC 26.4 VAC 44 A 1.7ms

*3 — O display acendera quando a energia estiver ligada. Nada sera exibido quando a energia estiver desligada.




H5CZ

Caracteristicas

Precisao do tempo de operacdao
e erro de configuragdo
(incluindo temperaturas e
influéncias de tensao)

Life-test Curve (Reference
Values)

Power-ON inicio: *0.01 % *50 ms max. (vide obs.)

Sinal inicio: *0.005%*0.03 ms max. (vide obs.)

Caso o valor configurado esteja dentro do periodo de espera do start up

do controle de saida do H5CZ néo ligara até que o tempo de espera do

sensor passe. Obs: Os valores sédo baseados nos valores configurados. 1,000

Resisténcia de isolacao

100 MQ min. (at 500 VDC) entre terminais condutores de corrente e
expostos a pegas de metal ndo condutoras de corrente, e entre contatos 500
n&o continuos.

Forca Dielétrica

2,000 VAC, 50/60 Hz para 1 min entre terminais condutores de corrente e

pecas de metal ndo condutoras de corrente 2,000 VAC, 50/60 Hz para 1

min entre fonte de alimentag&o e circuitos de entrada para todos os n
modelos exceto H5CZ-@D 100
2,000 VAC, 50/60 Hz para 1 min entre fonte de alimentacéo e circuitos o
de entrada =t .
1,000 VAC, 50/60 Hz para 1 min entre contatos n&o continuos. N

[t

L1
i
pe

DC30V LIR=7ms

|
LA

ACZE0VDC3I0V
cosg =1 ]

Tenséo de impulso de resisténcia

N
3 kV (entre terminais de energia) para 100 para 240 VAC, 1 kV para 24 \f \“\
VAC/12 para 24 VDC Y \k
4.5 kV () entre terminais condutores de corrente e expostos a pecas de 10 [
metal ndo condutoras de corrente.) para 100 para 240 VAC 1.5 kV para . AC2EOV coso_0.4
24 VAC/12 para 24 VDC L 1 1

Imunidade a ruidos

*1.5 kV (entre terminais de energia) and *600 V (entre terminais de 0 1 2 3 4 5
entrada), Simulador de ruido de onda quadrada (Largura do pulso: 100 Uma corrente méaxima de 0.15 A pode
ns/ ser alterada a 125 VDC (coso=1) e

Imunidade Estatica

1ps, 1-ns rise) uma corrente maxima de 0.1 A pode
I\D/Ial tfur_wclorjeirgir\ya 8kV ser alteradase L/ R é 7 ms. Em
estruicao: ambos os casos pode-se esperar vida

10 para 55 Hz com 0.75-mm amplitude Unica cada uma em trés dire¢Ges atil de 100.000 operacdes.

Resisténc Destruicao para
iaa 2 h cada
vibracso Mal 10 para 55 Hz with 0.35-mm Amplitude Uinica cada uma em trés direces 10 min cada
funcionamento
Resisténc Destruicéo 300 m/s® Em trés direcdes, Trés ciclos
::ahgque :‘\:I,lilcionamento 100 m/s? Em trés direcdes, Trés ciclos
A 10,000,000 operacdes min. (sob nenhuma carga 1,800 operag¢des/h e
Vida atil Mecanico temperatura ambiente de 23°C)
Atri 100,000 operagdes min. (5 A a 250 VAC, carga resistiva 1,800
Elétrico operac;ﬁesp /h g temperat(ura ambiente de 23QC) *
Peso Aprox. 105 g (somente temporizador)

* consulte curva de teste de vida util

Padrdes aplicaveis

Padrdes de seguranca aprovados

Listagem/ UL 508, UL50 Tipo 4x para uso interno (classificagao do invélucro), CSA C22.2 n°14*
Em conformidade com EN61812-1 (grau de poluigdo 2 categoria de sobretensao Il1)

EMC

(EMI) EN61812-1

Emisséo do invélucro EN55011 Grupo 1 Classe A

Principais Emissées de AC EN55011 Grupo 1 Classe A

(EMS) EN61812-1

. . EN61000-4-2: descarga de contato 6kV (nivel 2)
Imunidade ESD: Descarga de ar 8kV (nivel 3)

EN61000-4-3:
Imunidade de interferéncia 10 V/m (Amplitude modulada, 80 mhz a 1 ghz) nivel 3
RF 10V/m (Pulso modulado, 900 mhz 5mhz) (nivel 3)

Disturbio de imunidade

. EN61000-4-6: 10V (0.15 a 80 mhz) (nivel 3)
conduzida

EN61000-4-4: 2 kV linha de energia (Nivel 3)
1kV linha de sinal
1/0 (nivel 4)

Rompimento de imunidade

EN61000-4-5: linhas a linhas (linhas de energia e de saida) (nivel 3)

Surto de Imunidade 2kV linha para o chao(linhas de energia e de saida) (nivel 3)

Interrupgao/ Dip de

imunidade EN61000-4-11: Ciclo de 0.5, 100% (Tenséo indicada)

*Os seguintes padrdes de seguranca se aplicam a H5CZ.
cUL (listagem): aplicavel quando um soquete OMRON P2CF (-E) é usado
cUR (reconhecimento): Aplicavel quando qualquer outro soquete é usado




H5CZ

Funcdes I/O

Para maiores detalhes, consulte os diagramas de temporizagdo nas paginas 16 e 25.

Funcdes normais para iniciar a cronometragem nos modos A-2 e A-3, desabilite o cronometro. No

Sinal de inicio L
modo S, inicie e pare a cronometragem.

* Reinicia o valor atual (no modo de tempo decorrido, o valor atual retorna para 0; no tempo de tempo

Entradas* restante o valor atual retorna para o valor de configurag&o.)

Reinicializacdo | e Contagem de entradas n&o s&o aceitas e o controle de saida desliga enquanto o reinicializagdo de
entrada é ligado.

 Indicador de reinicializagdo é aceso enquanto o reinicializagdo de entrada é ligado.

p Controle de Saida acontece de acordo com o0 modo de operacéo designado quando o temporizador alcanga o
Saida 2 . <
saida (OUT) valor de configuragdo correspondente.

*O H5CZ-L8E néao tem entrada.

Conexodes

Diagramas de bloco

[ s bg |
Circuito da fonte
de alimentag&o

Circuitos de Circuito de controle
entrada interno

1 1
1 1
| Circuito das teclas |

Obs.: O isolamento basico é fornecido entre a fonte de alimentagdo e os circuitos de entrada. No entanto, o isolamento nédo é fornecido no
H5CZ.-D

Organizacéao do terminal

Confirma se a fonte de alimentacgédo esta em conformidade com as especificacdes antes de usar.

H5CZ-L8/-L8D H5CZ-L8E/-L8ED

Circuito interno Circuito interno Circuito interno
Fm——— e e

| i
T

Reinicializagao

Saida do contato Saida de contato

T
|
|
|
|
|
|
|
|
|
L

|
|
1 ! e
| :Sal'da de instantaneo | de limite de
: jcontato ouT1 } tempo OUT2
| | | 1
: ! I | I
\ | 1 , I
[A—— | E——1 ——
N Terminais 1 e 2 do H5CZ-L8D estao
1} conectados internamente. a}
)= =

Obs.: Nao conecte terminais sem uso como terminais de relé.

Circuitos de entrada

Entrada de sinal e reinicializa ¢&o
Entradas sem tensao (Entradas NPN)

3
Circuito

INC }—lé]——' >—
interno

Conex0des de entrada
As entradas sé&o sem tenséo (abertos ou fechados). (O H5CZ-L8E n&o tem entrada)

I omen



H5CZ

Entradas Sem tenséo (Entradas NPN)

Coletor Aberto Saida de Tenséo Entrada de Contato C Sensor de fio duplo D
PLC ou I I 5 ! ._;i AN ! — | ;r"" |
sensor 1 1 QENsOr ' : o :
[ - I L __ S L2 1
—1| 1| -
ke I rels § l o 1S —— 4
%) [0} «Q I |
< 18 [} (S| I = %) ©
g g g 1§ HEH § 1§ I8
= Il | © = [+3 = sclo s c
s 5% 518 |5 g 18512 5 1E5gs
g 1cElg s 18518 S Igols g Iggls
aQ |_%m|_5 s | E 8lg s l® g |.E®|§
- 187 > 18515 > 1885

|
!
]

Obs.: Opera com transistor ON Obs.: Opera com transistor ON Obs.: Opera com relé ON Obs.: Opera com transistor ON

Niveis de sinal de entrada sem tenséo

Nivel do curto circuito Transistor ON Aplicavel o Sensor de fio
Tenséo residual: 3 V Max duplo
Entradas Impedancia quando ON: 1kQmax o Corrente de fuga: 1.5 mA
S COMEE (a corrente de fuga é aprox. 12 ma quando a Max.
impedancia é 0Q) e Capacidade de comutagao: 5
Nivel de abertura Transistor OFF mA Max.
Impedancia quando OFF: 100kQmin e Tensdo residual: 3.0 VDC
Entrada de Use os contatos que possam alterar Max.
contato adequadamente 5 mA para 10 V e Tensdo de operacgdo: 10 VDC

Obs.: A tenséo DC deve ser de 30 VDC Max.

Nomenclatura

Secao de display Teclas de operagéo

1-Indicador do Protetor de teclas 8-Botédo de modo

2-Indicador de saida de controle 5 (altera os modos e os itens de ajuste)

3-Indicador de reinicializacao 9-Botéo de reinicializagéo

—10 (reinicia o valor atual e a saida)
— 1

4-Display de valor atual (display principal)

(altura do caractere: 10mm)

10-Botdo CIMA 1 a 4

5-Indicadores de unidade de tempo 11-Botdo BAIXO 1a 4

(se o range de tempo é 0 min., 0 h, 0.0 h ou 0 h.0 min., esse
indicadores piscam para indicar a operagéo de tempo)

6-Display de configuracao do tempo (sub display) Interruptores

(altura do caractere: 6mm)

12-Protetor de interruptor

RN

R RN

7-Indicador do Valor de configuragéo 1, 2.

ON
Configuragao padrao) OFF
(¢ guracao p: ) (desabilita do)H (habilitado)
Tamanho do caractere Tamanho do caractere para . :
para o display de valor o display de valor atual

atual
8
10 mm & mm
oy




H5CZ

Dimensoes (unit: mm)
Temporizadores Digitais

Temporizadores Digitais Escé(r)é;essdiorscagrr]tzldo painel sdo exibidas abaixo (de
H5CZ-L8 (Modelos de montagem embutidos/ modelos de montagem de superficie) acordo com o DIN43700).

f=—50 min.
,.45+g.s ]
’-— 48x48 —= 5-» 63.7 143 |

|[ 45486 — * + L
e
i E t t 1
o= 15 min '
—- = - 44.8x44.8 . n
== E 60 min. §

" 4

Obs.: 1  Aespessura do painel é de 1 a5 mm.
2  Parafacilitar a operagéo, recomenda-
se que os adaptadores sejam
. ~ _ montados para que o espaco lateral
Dimensdes com Adaptador de montagem embutida com os ganchos seja de pelo menos
H5CZ-L8 (Adaptador e pacote de resisténcia a agua vendidos separadamente) 15 mm d(GX- com 0|S recoﬂesego pal)nel
separados por pelo menos 60 mm
Adantador d . 3 E possivel montar os temporizadores
. " aptador de montagem . ~

(Pedir separadamente) separadamente . .
n ) traseira P3G-08 (Pedir temporizadores sejam montados lado a
- . separadamente) lado, a resisténcia a agua sera perdida)
.

1

=

unidade montadas lado a
lado

i i
LI

|| i A
A=(48n-2.5) *}

Com Y92A-48F1 anexados.

A={48n-2.5+(n-1)x4}"%,

84.8 Com Y92A-48 anexado.

A= (51n —5.5)",

=

= !

48

=l
o

Dimensdes com soquete de conexdo frontal

b d o |

Soquete de conex&o frontal P2CF-

08(-E)(Pedir separadamente) *Essas dimensdes podem variar de acordo com o tipo de trilho DIN (valor de referéncia)




H5CZ

Acessorios (Pedir separadamente)

Obs.: Dependendo do ambiente de operacao, a
condicao de produtos de resina pode deteriorar,
podem encolher ou tornarem-se rigidos.
Recomenda-se que os produtos de resina sejam
substituidos com frequéncia.

Pacote a prova d

Protecéo flexivel 30 Riqi ;
% Protecdo Rigida agua
Y92A-48F1 Y92A-48 Obs.: O pacote a prova Peca o pacote a prova d'agua
d’agua esta separadamente, caso seja
incluido nos perdido ou danificado.
Z modelos com O pacote a prova d’agua pode
] terminais de ser usado para alcangar a
parafusos. protecéo IP66.
Protegendo o temporizador em ambientes sujeitos a 6leo. O pacote a prova d’agua se deteriorara, endurecera e
encolhera dependendo do ambiente de aplicacéo. Para
A superficie do painel do H5CZ é a prova d’agua (IP6, UL tipo manter o nivel de resisténcia a 4gua do 1P06, UL Tipo 4X,
4X), caso pingos de 4gua penetrem nos espagos entre as substitua periodicamente o pacote a prova d agua. O
teclas, ndo ocorrera efeito adverso nos circuitos internos. periodo de substituicdo periddica dependerd do ambiente
Entretanto, caso haja 6leo nas méos do operador, use a de aplicagdo. Vocé deve confirmar o periodo de
protecdo flexivel. A protecao flexivel assegura a protecéo substituicdo apropriado. Use 1 ano ou mais como regra.
equivalente a IP54 contra 6leo. Nao use o H5CZ nas locagdes Caso o pacote a prova d’agua néo seja substituido
onde hé& possibilidade de contato direto com 6éleo. periodicamente, o nivel de resisténcia a &gua ndo podera
ser mantido.
N&o é necessario montar o pacote a prova d’agua se a
ADAPTADOR DE MONTAGEM construgdo a prova d’agua néo for necessaria.
Y92F-030 Y92F-45
Pega 0 ADAPTADOR Use este
DE MONTAGEM adaptador para
instalar o

separadamente caso
seja perdido ou
danificado.

temporizador em
um recorte feito
para um dispositivo
DIN 72 x 72
(recorte do painel:
68 x 68)




H5CZ

SOQUETES

SOQUETES FRONTAL

Dimensbes dos

Modelos Dimensbes Conexodes e
orificios de montagem
P2CF-08 b 50 max ] 20.3 max Two, Md or 4.5-dia. holes
| —
T
ﬁ 40+0.2 j

Dois orificios de 4-5 dia

Oito parafusos sems M3,

N

et

|}
a

70 max

(LIJ}\

m]

-

5x7.5 EWS

J

]

354

_L

45

Safe)

Dois orificios de 4-5 dia

fe——50 max —={

Oito parafusos sems M3.5x7.5 zws

21.5 max

(visao superior)

Obs.: O soquete
também pode ser
montado o trilho DIN.

Obs.: Use SOMENTE terminais garfo crimpado.

Soquetes traseira

Modelos

Dimensoes

Conexdes

P3G-08

I¢27Idia*|

[
3 09‘ 1
Qg {q I
|

T
—— 45— 4‘3—-1—5‘17-4

(Vis&o inferior)

Obs.: A protecéo do terminal Y92A-48G pode ser usada com o soquete para criar uma construgéo finger safe.

ProtecOes de terminal para soquetes de conectores traseiros P3G-08

Modelos Dimensoes
Y92A-48G Doze, 6,4 dia.
b olo ot [ clo ollo[%
34 O, . go—— 47 Tx4T.FH— 48x48 © ©
O O OHN
io oGOl Qel0o

i

L
[Py —

Obs.: A protec&o do terminal pode ser usada com o soquete de conectores traseiros (P3G-08) para criar uma construgdo finger safe.

O oer
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Produtos opcionais para montagem em trilho

Trilho de montagem

PFP-100N 7.3e015
PFP-50N 45 Tt
— = — === = 3540.3 27018
1525 025 MaeTioMos 1545 e
1,000 (500) *Os valores exibidos em parénteses sdo para o PNP-50N.

Trilho de Montagem 16
rn— e
PFP-100N2 45
, b
= e e e e e 35403 z*? 2{1 292
L l | *
“ThieTes ho e o Mae g es s ! 1.5
) 1,000 -
Placa de terminal w10
6.2
PFP-M il 1.8
Parafuso 3
cabeca | i
‘_‘___;? panela M4 x 8 -
50 - 35.5 35.3

.L, 5//"'(_~J l”ﬁi *

| 3
]
() tma— =-—1.3
— 4.

Arruela de mola M4  —gmi

15—

Espacador
— 5 P12

PFP-S -
443 |D| 3.8

*16.5%

Obs.: Pega os espacadores em incrementos de 10.
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Temporizador H5CZ

Procedimentos de Operacéo

Configuracdes para operacdo do temporizador

Use as seguintes configurages.

Configuracdes para a operacdo do temporizador duplo.

Consulte a pagina 22.

*Ao ser entregue, o H5CZ esté ajustado para a configuracéo do temporizador, consulte a pagina 25 para maiores informacgdes
sobre modelos de comutagao.

PROCEDIMENTOS DE OPERACAO PARA AS FUNCOES DO TEMPORIZADOR

« Mude para o modo de configuragéo de fungéo

Ligado
* [(WIE] 3 s min.
Modo executar _P[ Modo de configuragéo de ]
funcéo

(W] 3 s min. 2

*1.Caso 0 modo seja alterado para modo de configuragdo de funcéo durante a operacéo, a operagéo continuara.
“2.Mudangas feitas nas configuragdes no modo de configuragdo de funcdo sdo habilitadas pela primeira vez quando o modo
executar é acionado. Quando as configuragdes séo alteradas, o temporizador é reiniciado (Tempo inicializado e saida desligada)

. _1 Os caracteres exibidos em video reverso séo as configuracdes padréo.

« Configure o range de tempo usando -@

-
E L m r- Range de Tempo as teclas

Para maiores detalhes sobre operacdes do modo executar, consulte pagina 15.

Lista de range de tempo
- - ) . h L }
u HH-.-- —r .. - e .. DiSph‘w’ Valor de configure
0,01 & 99.99
mpPara maiores detalhes, consulte a lista de Range de Tempo (Conf%uragaos
padrao)
- " ;
Configure o modo temporizador
Temporizador
u Y- P
(CIMA) (BAIXO)
OminOlsa
Q = Configure o modo de saida usando as 99 min 595
'g; i teclas
0.1mina
: abl:m oo st )
s E«R- i+ R-2R-3 b 4rb- jrd O LarFarz 405
& (A) (A1) (A-2) (A-3) () (k-1) y (B} (Fy (Z (5 1mina
lg Obs.: Somente nos modos A-2 b, E e Z podem ser selecionados para modelos com saida de 9999 min
g contatos instantaneos.
=y hd Configure cada digito para a saida de tempo usando as teclas 90 0L mina
= - 99 h 59 min
8 - t - correspondentes
€] D L m Tempo de Saida
° ( »
o Hol d m!ﬂ.ﬂfHSS.ggd—: m 1ha999.9h
3 0 (Saida de hold) (0.015)  (39.995)
= Se a saida de tempo estéa configurada para 0, o HOLD sera exibido 1ha9999h
Obs.:Exibido somente nos modos A, A-1, A-2, A-3,b,b-1e S.
v
onfigure a largura do sinal de entrada 9.999 s
L' F L & Largura do " usando as teclas

EB“S Sinal de Saida m

(20ms) (1ms)
Obs.: N&o exibido nos modelos com saida de contato instantaneo.

-
R = Configure a fun¢éo [operagéo instantanea ou tempo limite] para saida instantanea (saida 1) usando
D m Instantaneo/

’[ ’{ Tempo limite as teclas

<+H- x o
(instantanea) (tempo limite)

Obs.: N&o exibido nos modelos com saida de contato instantaneo.

De préxima pagina Para préxima pagina

12 OMRON
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De pagina Para pagina

anterior

—

Modo de configuragdo de Funcéo

anterior

Limite maximo
de configure de
valor

Nivel de
protec&o das
teclas

| monitor
1
i

= Configure os digitos para limite de configuragéo de valor usando as teclas

G fH:’

(1) (2953

= Configure o nivel de prote¢&o das teclas

(—-m\-—r KP-2 4> kP-J4 2 P-H 4 kP-54>kP-F > :P-"-“—)
(KP-1) (KP-2) (KP-3) (KP-4) {KP-5) (KP-8) (KP-7)

*1 configure cada digito para a saida de tempo usando as teclas

1Saida ligada/ configure correspondentes
|de valores do alarme [m— e -
|de contagem/ valor de

+Modelos com saidas de contatos instantaneos

Saida ligada

Configure de m ~ gggg
valorde alarme 5 Soeyy e jageg x 1000 times)
de contagem

*Modelos com saidas de contatos instantédneos

w5 gm | Saida
. instantanea 1
on A |zxes Cmmm - sses
- B Configure de (0% 1000 times) (3999 x 1000 timas)
valor de alarme

de contagem

Saida

- instantanea 2
onch 555" Cpmm ~ g9ag o
- | Songure de 0 x 1000 ti 9999 % 1000
valor de alarme ‘@ ¥ imes) (9989 x imes)

de contagem

Saida

Configure de néo pode ser ajustado.
valor de alarme
de contagem

Saida
- r instantanea 2

néo pode ser ajustado.
valor de alarme

de contagem

I
I
I
|
|
|
|
|
|
I
I
I
I
|
|
|
|
|
|
|
I
I
I
I
|
|
|
|
|
|
|
|
I
I
|
|
|
|
I
I
I
I
|
|
|
|
|
|
|
I
I
I
I
|
|
|
|
|
|
|
I
I
I
I
|
|
|

- Saida ligada
- .
D n Valor do Obs.: O valor do monitor é somente exibido,
i u monitor de nao pode ser ajustado.
contagem

-
. . |instantanea 1
D n (OUT 1) ON Obs.: O valor do monitor & somente exibido,

o n t (OUT 2) ON Obs.: O valor do monitor é somente exibido,
Configure de
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EXPLICACAO DAS FUNCOES

PROCEDIMENTOS DE OPERACAO PARA AS FUNCOES DO TEMPORIZADOR

Range de tempo
Configure o range para ser cronometrado no range de
0.001 s @ 9.999 h.

Modo temporizador

Configure tanto o modo de tempo decorrido (cima) ou
tempo recorrente (baixo).

NO modo (CIMA), o tempo decorrido é exibido, e no
modo (BAIXO), o tempo recorrente é exibido.

Modo de saida

Configure o modo de saida

As configuracdes possiveis sdo A, A-1, A-2, A-3, b, b-1
ou S. (Para maiores detalhes sobre modo de operacdo
de saida, consulte os "diagramas de temporiza¢do" na
pagina 16)

Tempo de saida

Quando usar a saida unica, configure o tempo de saida
para saida Unica (0.01 a 99.99 s)

A saida Unica pode ser usada somente se o modo de
saida para A, A-1, A-2, A-3, b, b-10u S.

Se o tempo de saida para configurado para 0.00, o
HOLD seré exibido, e a saida serd mantida.

Largura do sinal de entrada

Configure a largura minima do sinal de entrada (20 ms
ou 1 ms) para sinal e reinicializa¢éo de entradas.

A mesma configuragdo € usada para todas as entradas
externas (entradas e reinicializagéos de sinal)

Se os contatos forem usados para sinal de entrada,
configure a largura de sinal de entrada para 20 ms.

Maquinagem para eliminar vibragéo € realizada nessa
montagem.

Nivel de protecao das teclas [figura]
Configure o nivel de protecéo das teclas
Consulte o “Nivel de protegéo das teclas” na pagina 28.

Tempo limite/ Instantaneo
Configure a saida do contato para tempo limite 1 NAF +
1 NAF instantaneo ou operacéo tempo limite 1 NAF.

Configure Limite mé&ximo de valor

Configure o limite maximo para o valor configurado
guando o aparelho estiver em modo executar.

Esse limite pode ser ajustado entre 1 e 9999.

A configurag&o ndo se aplica a ON Duty no modo Z.

Configuracao do valor do contador de saida ligado.
Configure o alarme para o contador de saida ON.

O limite pode ser configurado entre 0 x 1000 (O vezes) e
9999 x 1000 (9.999,000). Somente os valores
sublinhados sao configurados. O alarme sera
desabilitado caso o 0 seja configurado.

Se o total ON do contador de saida exceda o valor de

. ~ il L
configuracdo do alarme, £ 3 ser4 exibido no
temporizador para indicar que o valor do alarme do
contador de saidas ON foi excedido. Consulte "Funcao
de auto-diagnostico" na pagina 28 para informacgdes
sobre o display de =3

Valores do alarme de contador para saidas 1 e 2
(OUT 1 e OUT 2)

O limite pode ser configurado entre 0 x 1000 (O vezes) e
9999 x 1000 (9.999,000). Somente os valores
sublinhados sdo configurados. O alarme sera
desabilitado caso o 0 seja configurado.

Caso o total ON do contador de saidas instantéaneas 1 e

2 exceda o valor de configuracdo do alarme, £ 3 sera
exibido no temporizador para indicar que o valor de
configuracdo do alarme foi excedido Consulte "Funcéo
de auto-diagnostico" na pagina 28 para informacgdes

sobre o display de £3.

Monitor de contagem do valor de saida ON

O valor do monitor somente é exibido, ndo pode ser
alterado.

A contagem de saidas exibida sera 1.000 vezes o valor
exibido.

Valores do alarme de contador para saidas 1 e 2
(OUT 1 e OUT 2)

O valor do monitor 1 e 2 somente é exibido, ndo pode
ser alterado.

A contagem de saidas exibida sera 1.000 vezes o valor
exibido.
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Operacao em modo executar
Procedimentos para a funcédo de temporizador

» Configure cada digito do temporizador de saida usando as teclas
-——Valor atual correspondentes.
=T E ]
'ﬂl nl ,E - Valor
configurado

=Quando o modo de saida Z é selecionado.

EIET

Cbﬂd—b IHEHHHHHSHEH"HBHB(—)

Obs.: Precaugdes H5CZ-L8E
Configure o valor do temporizador antes de usar o temporizador em um circuito de auto retengéo.

EJED

Qb{)d—r IH?HQH"‘HSHEH"HBHBJ

Configure cada digito do temporizador de saida usando as teclas
n n n = correspondentes._
— S
u-u u ™ Valor atual (As teclas para o quarto digito ndo podem ser usadas.)
waT ] "
" B «—Razdo ON
duty
l
n n n = Configure cada digito do temporizador de saida usando as teclas
u'u u ™ Valor atual correspondentes.
=T L ]
a ﬂﬂﬂ «— Tempo do
ciclo

Qbﬂq—v :HEHJHHHSHEH"HBHB!—)

Valor atual e valor configurado

Esses itens sdo exibidos quando a energia é ligada. O valor atual é exibido no
display principal e o valor configurado é exibido no sub display.

Os valores exibidos serdo determinados por configuracdes feitas no range de
tempo e o modo de temporizador do modo de configuracao de funcéo.

Valor atual e razdo ON Duty (modo de saida Z)

O valor atual é exibido no display principal e a razdo ON duty é exibida no sub
display. Configure a Raz&o ON duty usada no modo de flicker ON/ OFF ajustavel
(2) como porcentagem.

Tempo ON : Tempo de ciclo x Razdo ON Duty (%)
100

A precisdo de saida pode variar com o range de tempo, mesmo que a configuragao

da razdo de ON Duty seja a mesma. No entanto, caso seja necessario um ajuste
no tempo de saida, recomenda-se que o range de tempo para o ciclo seja
configurado como o menor possivel.

Exemplos:
Quando o range de tempo= ------- s (9999 s)
1-20(s)x 31 (%) =6.2(S

100

Arredondados para 0 nimero inteiro mais proximo (por causa da configuracéo de
range de tempo) -> Tempo ON=6's

2 - Quando o range de tempo= ------- s (99.99 s)

20.00 (s) x 31 (%) =6.200 (S)
100

Arredondados para duas casas decimais (por causa da configuracdo de range de
tempo) --> Tempo ON =6.20 s

Se o ciclo de tempo para configurado, o controle ciclico pode ser executado em
modo ajustavel flicker ON/ OFF duty simplesmente por mudar a razdo ON Duty.
Valor atual e ciclo de tempo (Modo de saida =Z)

O valor atual exibido no display principal e o ciclo de tempo é exibido no sub
display. Configure o ciclo de tempo.

ON duty (%)

Controle de saida

Ciclo de tempo

ON Duty configurado como porcentagem ‘

B — Ciclo de tempo decorrido
3 ¥l
]
-
1
[ ®

analdgico do ON Duty

Teclas UP/DOWN usados para ajuste ‘

Fechado & % aperto

Abertural
fechamento
davalvula

ON Duty

0 O O = T=

Fechada

completamente/

Completamente
aberta

0% <> 100%

-
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Diagrama de Temporizacao

Procedimentos de Operacao para Funcdo Temporizador

MOdeIOS sem SaldaS de ContatOS InStantaneOS E Tanto saida Unica quanto saida sustentada podem ser selecionadas.
Modo A: Delay de sinal ligado 1 (Temporizador reinicia quando a alimentacéo é ligada)
Operacédo Béasica Operacédo detalhada
Alimentagéo | Alimentac&o | | |
T
Entrada do Sinal de inicio [
sinal de -| !_l ! : : !_|
inicio* Temporizagdo 'im'ng o | | : : |
— I [ [ I
| | e L pAL L
Saida 5 ] t ] Vo i t
£ Saida de i @ i i # i E
* A Entrada do sinal de inicio é desativada durante a temporizag&o 2 ontrole | | i i i |
° ] ] ]
A Temporizagdo se inicia quando o sinal de inicio for ligado. Enquanto o sinal de inicio esta g Valor . ! i i \
ligado, o temporizador inicia quando a alimentacdo for ligada ou quando a entrada de g Configurado E// ! o !
reinicializagdo é desligada. A saida de controle é controlada utilizando um periodo de tempo 8 up 0 . IU" .
Gnico ou sustentado. Valor | | Vol |
Observaggo: Saida é instantanea quando a configurag&o é 0. CU""SL’O’\:?& ~J i
0
Modo A-1: Delay de sinal ligado 2 (Temporizador reinicia quando a alimentagéo for ligada)
Operacédo Béasica Operacédo detalhada
Alimentagéo
Sinal de inicio
Entrada do
sinal de —-—
e Temporizacio Tuming & Reinicializagdo
<
g
Said g 1
alda é‘ Saida de @
. I, . . ~ 2 controle
* A Entrada do sinal de inicio é desativada durante a temporizacdo 3
A Temporizagdo se inicia quando o sinal de inicio for ligado, e ser reinicia quando o sinal de inicio for § Valor
desligado. Enquanto o sinal de inicio esté ligado, o temporizador inicia quando a alimentacéo for ligada S Configurado
ou quando a entrada de reinicializacéo for desligada. A saida de controle é controlada utilizando um o up 0
periodo de tempo Unico ou sustentado. Valor
Observagéo: Saida ¢ instantanea quando a configuragéo é 0. C°”ﬁglg€\7’f‘ ~ )
0

Modo A-2: Delay de sinal ligado 1 (Temporizador reinicia quando a alimentacgéo for ligada)

Operacéo Bésica Operacgédo detalhada

Alimentagéo

Alimentagéo |
Sinal de inicio

Temporizagdo Tm ]
Saida Reinicializacao

Saida de
controle

Valor
Configurado
upP

A Temporizagdo se inicia quando o sinal de inicio for desligado. O sinal de inicio desabilita a funcéo de
temporizagé&o. A saida de controle é controlada utilizando um periodo de tempo Unico ou sustentado.

Diagrama de temporizacao

Observagdo: Saida € instantanea quando a configuragédo é 0

Valor
Configurado
DOWN

Modo A-3: Delay de sinal ligado 2 (Temporizador reinicia quando a alimentagéo for ligada)

Operacéo Bésica Operacédo detalhada

Alimentagéo | | |

Temporizacdo Timing -—-i Sinal de inicio

Sustentado Sustained l_
Saida @ e o —

Reinicializacao

Saida de m
controle

A Temporizacdo se inicia quando o sinal de inicio for desligado. O sinal de inicio desabilita a funcéo de
temporizagé&o. A saida de controle é controlada utilizando um periodo de tempo Unico ou sustentado.

Diagrama de temporizagao

Valor
Observagéo: Saida € instantanea quando a configuragéo € 0. Conflguragg - |
0 ;
i
Valor :
Configurado |
DOWN —L i
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Modo b: Repetir ciclo 1 (Temporizador reinicia quando a alimentacéo for ligada)

Operacéo Basica

Operacédo detalhada

Saida sustentada

Alimentagio | Alimentagéo
Entrada do Sinal de inicio |_| | |_| |-|
sinal de Temporizagio  Temporizagio  Temporizagdo—[TEpOTTZagio - — — 1 i i
incio " g e Timing +fa—Timing—}-— Timing 2 | _ . !
§ Reinicializacao : —| : :
Saida S : : :
3 I I I
. . Lo . . ~ 5 Saida de I - I p— 1 p—
A Entrada do sinal de inicio é desativada durante a temporizagéo - ontrole ! ,_ ! !
°© ¥ ¥ ¥
A Temporizagéo se inicia quando o sinal de inicio for ligado. O status da saida de controle é revertido E Valor ! i ! !
quando o tempo se encerra (Desligado no inicio). 5 Configurado T T T
Enquanto o sinal de inicio esta ligado, o temporizador se inicia quando a alimentag&o é ligada ou quando a uP 1 1 1
a entrada de reinicializagdo for desligada. 0 I I
Valor " [ " .
Observagéo: Operacédo de saida normal ndo sera possivel se o tempo configurado é muito curto. Configurado
Configure o valor para ao menos 100 ms (tipo de saida de contato). DOWN
Saida Unica
Alimentacao ) _ r—
| Alimentagdo
Entrada do . o
sinal de Sinal de inicio |
inicio* Temporizagdo  Temporizacdo Temporizagéo Iemporlzacac — Tirmi
1] iming Taming iming _
Saida -i Reinicializagdo —|
I
£ t t
* A Entrada do sinal de inicio é desativada durante a temporizagdo g Saidade
; /
- = — - — n - T < controle
A Temporizagéo se inicia quando o sinal de inicio for ligado. A saida de controle é ligada quando o o !
tempo se encerra (Desligado no inicio). s Valor
Enquanto o sinal de inicio esta ligado, o temporizador se inicia quando a alimentag&o é ligada ou quando E Configurado
a entrada de reinicializagdo for desligada. g P
o
x ~ p 5 4 " ) PR |
Observagédo: Operacdo de saida normal ndo sera possivel se o tempo configurado é muito curto. Valor \
Configure o valor para ao menos 100 ms (tipo de saida de contato). Configurado
DOWN

Modo b-1: Repetir ciclo 2 (Temporizador ndo

reinicia quando a alimentacgédo for ligada)

Operacéo Bésica

Operagédo detalhada

Saida sustentada

Alimentacao
| | Alimentagéo
Temporizagdo  Sustentada Temporizagdo
Entrada do
sinal de |_| -| Sinal de inicio —| | —| -|
inicio* T
| _aing"™Y corined [ Tmng | Timing
I —_ o
Saida j g Reinicializacao n
5
* A Entrada do sinal de inicio é desativada durante a temporizacéo g Safdade
g S - = S S
- = — - — n - — — o controle
A Temporizag&@o se inicia quando o sinal de inicio for ligado. O status da saida de controle é revertido =
quando o tempo se encerra (Desligado no inicio). £ ~ Valor
Enquanto o sinal de inicio esta ligado, o temporizador se inicia quando a alimentagéo for ligada ou ] Conflguragg
quando a entrada de reinicializagdo é desligada. a A =
Observagéo: Operagéo de saida normal n&o sera possivel se o tempo configurado é muito curto. valor
Configure o valor para ao menos 100 ms (tipo de saida de contato). Configurado L
DOWN -
Saida Unica
Alimentacao | |
Temporizagdo  Sustentada Temporizagio Alimentagéo ! I I
[ 1
Entrada do / \ |-| |-| P |
sinal de + si inici —| | —| [ -| I
Vs B Thmin inal de inicio L1 |
inicio* iming
I P
2 ™ I
Saida § Reinicializacio [ !
. PP " . ~ = [ ]
* A Entrada do sinal de inicio é desativada durante a temporizagéo S t t it !
£ .
- = —— - —— - = — Saida de 1
A Temporizagéo se inicia quanc_lolq sinal de inicio for ligado. A saida de controle é ligada quando o % controle M § | I
tempo se encerra (Desligado no inicio). s L !
Enquanto o sinal de inicio estd ligado, o temporizador se inicia quando a alimentacdo for ligada ou £ Valor =T T
quando a entrada de reinicializagéo ¢ desligada. 5 C"”f'gwagg ! ;_/‘,
Observagéo: Operacéo de saida normal ndo seré possivel se o tempo configurado é muito curto. e ' !
Configure o valor para ao menos 100 ms (tipo de saida de contato). Valor ._\I
Configurado

DOWN
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Modo d: Delay de sinal desligado (Temporizador reinicia quando a alimentagéo for ligada)

Operacéo Basica

Operacédo detalhada

Alimentacdo |
Entrada do Temporizagao
sinal de
inicio* —
|-—T|r'||ng -
Saida

* A Entrada do sinal de inicio é ativada durante a temporizagéo

A saida de controle esta ligada quando o sinal de inicio esté ligado. (Excet quando a alimentacéo esta
desligada ou o reinicio esta ligado).
O temporizador reinicia quando o tempo se encerra.

Observagéo: Fungdes de saida apenas durante a entrada de sinal de inicio quando a configuragéo é 0.

Diagrama de temporizagado

Alimentacéo

Sinal de inicio

Reinicializagao

Saida de
controle

Valor
Configurado
up

Valor
Configurado
DOWN

0

Modo E: Intervalo (Temporizador reinicia guando a alimentacgéo for ligada)

Operacéo Basica

Operacédo detalhada

Alimentag&o |

Entrada do |-|
sinal de
inicio* Temporizagdo Timing
2
Saida

* A Entrada do sinal de inicio é ativada durante a temporizagdo

A temporizag&o se inicia quando o sinal de inicio for ligado. O temporizador se reinicia quando o tempo
Se encerra.

Enquanto o sinal de inicio esté4 ligado, o temporizador se inicia quando a alimentacéo for ligada ou
quando a entrada de reinicio desliga.

Observagédo: Saida é desativada quando a configurag&o é 0.

Diagrama de temporizagao

Alimentacéo

Sinal de inicio

-

Saida de
controle

Valor
Configurado
up

Valor
Configurado
DOWN

0

Modo F: Cumulativo (Temporizador néo rei

nicia quando a alimentacgéo for ligada)

Operacédo Bésica

Operacéo detalhada

Alimentacéo |
Sustentada
Entrada do
sinal de
inicio* I'—T
- - '-_n?u_T;l__;
Saida Temporizagao

* A Entrada do sinal de inicio é ativada durante a temporizagdo

O sinal de inicio ativa a temporizagao (temporizagdo for parada quando o sinal de inicio esta desligado
ou quando a alimentacéo esta desligada).
A saida de controle sustentado € utilizado.

Observagéo: A saida é instantanea quando a configuragéo é 0.

Quando o H5CZ é utilizado com inicio da alimentagdo em modo F (por exemplo, operacdo cumulativa
com saida em espera), havera um erro do temporizador (aproximadamente 1100 ms cada vez que o
H5CZ é ligado) devido as caracteristicas do circuito interno. Utilize o H5CZ com inicio de sinal se a
precis&o do temporizador é necessaria

Diagrama de temporizagao

Alimentacao
Sinal de inicio

Reinicializagao

Saida de
controle

Valor
Configurado
up

Valor
Configurado
DOWN

Modo Z: Flicker ajustavel em/fora de funcionamento (Temporizador reinicia quando a alimentacéo for ligada)

Operacédo Bésica

Operacédo detalhada

Alimentac&o | |
Temporizagéo
(Tempo de ciclo)
Entrada do
inal —
sinal _d? fa—Timirg
inicio’ I . v
{oycle time)
e
N
%)
Saida

Tempolizagéo
ON Duty (%)

* A Entrada do sinal de inicio é desativada durante a temporizagao

A temporizacdo se inicia quando o sinal de inicio for ligado. O status da saida de controle é revertido
quando o tempo se encerra (ligado no inicio).

Enquanto o sinal de inicio esta ligado, o temporizador se inicia quando a alimentacéo for ligada ou
quando a entrada de reinicio desliga.

Observagéo: Operacéo de saida normal ndo seré possivel se o tempo configurado é muito curto.
Configure o valor para ao menos 100 ms (tipo de saida do contato).

Diagrama de temporizagao

Sinal de inicio

Reinicializacao
Saida de
controle

Valor
Configurado
upP

Valor
Configurado
DOWN

il 1

I
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Modo S: Relégio de parada (Temporizador reinicia quando a alimentagéo for ligada)

Operacéo Basica

Operacédo detalhada

Alimentagao |

Entrada do
sinal de inicio*

Temporizagdo

Reinicio

Display
(para tempo
transcorrido)

Alimentacao |

Sinal de inicio

Reinicializagdo

9999

Tempo
configurado

c
o

Tempo
configurado

DOWN

Diagrama de temporizacao

O sinal inicia e encerra a temporizagao.
O display é mantido e temporizagdo é continuada se o reinicio é recebido durante a operacdo de
temporizacgéo

Observagédo: Saida é instantanea quando a configuragéo é 0.

Saida

Modelos com Contatos de Saida Instantaneos g—

Tanto saida Unica quanto saida sustentada podem
ser selecionadas.

Modo A-2: Delay de sinal ligado 1 (Temporizador reinicia quando a alimentagéo for ligada)

Operacéo Bésica

Alimentagéo | |

fe—— Toming

Saida | |
instantanea

Temporizagéo

Saida de limite
de tempo

O Temporizador inicia quando a alimentacéo for ligada ou quando a entrada de reinicio for desligada.

Observagéo: Saida é instantanea quando a configuragéo é 0.

Operagédo detalhada

1, t At

Tecla de
reinicializacao

Contatos de limite de
tempo, NC |

]

Contatos de limite de
tempo, NO

. _Contatos
instantaneos, NC

Contatos
instantaneos, NO

T= tempo configurado, RT=tempo de reinicio (0,5 s min.) T — a <t (indica que o tempo é menor que o tempo configurado).

Modo b: Repetir ciclo 1 (Temporizador rei

nicia quando a alimentacéo for ligada)

Operacéo Bésica

Alimentacao |

T(tempo) T (tempo) T (tempo) T (tempo) | i (time) | f{fime) , t(time) | t{fims)

Saida de limite
de tempo

Saida | |
instantanea

O temporizador se inicia quando a alimentag&o for ligada ou quando a reinicializacéo for desligada.

Observagéo: Operacdo de saida normal ndo sera possivel se o tempo configurado € muito curto.
Configure o valor para ao menos 100 ms (tipo de saida de contato).

Operacédo detalhada

t t t t e Rt Fi

L&,

S

Alimentagado

Tecla de
reinicializacao

i

NENENE)

Contatos de limite de
tempo, NC

Saida sustentada

Contatos de limite de
tempo, NO

Contatos de limite de
tempo, NC

Saida nica

Contatos de limite de
tempo, NO

Contatos
instantaneos, NC

Contatos
instantaneos, NO

T= tempo configurado, RT=tempo de reinicio (0,5 s min.) T — a <t (indica que o tempo é menor que o tempo configurado).

Observagédo: H5CZ-L8EL Precaugdes
Configure o valor do Temporizador antes de utiliza-lo em um circuito de auto-reteng&o.
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Modo E: Intervalo (Temporizador reinicia quando a alimentacéo for ligada)

Operacéo Basica Operacédo detalhada

o
S

Alimentagéo

Alimentagéo

Temporizagao

1

Saida de limite H Tecla de [
de tempo reinicializagdo

Contatos de limite de
tempo, NC

Saida
instantanea |

1
|
Contatos de limite de ,—‘ ! ,—‘
tempo, NO !_| E
O temporizador inicia quando a alimentagao for ligada ou quando a ! i

entrada de reinicio desligar Contatos

Observagao: Saida n&o é instantanea quando a configurago é 0. instantaneos, NC

Contatos
instantaneos, NO

T= tempo configurado, RT= tempo de reinicio (0,5 s min.) T —a <t (indica que o tempo & menor que o tempo configurado).

Modo Z: Flicker ajustavel em/fora de funcionamento (Temporizador reinicia quando a alimentagéo for ligada)

Operacédo Béasica Operacéo detalhada
18 ! k2 At ! i tE
Alimentacéo B _dTy 7 =
Temporizagao (Tempo de ciclo)  Temporizagao (Tempo de ciclo) Alimentacéo
wa s . wia :
Saida de limite [ ! e
de tempo . Tgcla de :
reinicializagcdo I
|
Mremporizatae™ Premporizacae™ i
’ QN (ON Dut Contatos de limite de =1 M | | |
Saida QN Db il tempo, NC |
instantanea | I
Contatos de limite de - j— — [ —
tempo, NO
O temporizador inicia quando a alimentacéo liga ou quando a '
entrada de reinicio for desligada Contatos |
~ ~ . ~ . . instantaneos, NC
Observagéo: Operacéo de saida normal ndo sera possivel se o L
tempo configurado for muito curto. Contatos !
Configure o valor para ao menos 100 ms (tipo de instantaneos, NO

saida do contato).
T= tempo configurado, RT=tempo de reinicio (0,5 s min.) T — a <t (indica que o tempo € menor que o tempo configurado).

Observagédo: H5CZ-L8E[ Precaugdes
Configure o valor do Temporizador antes de utiliza-lo em um circuito de auto-reteng&o.
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Guia de Procedimento de Configuragao
Procedimentos de Operacédo para Funcdo Temporizador Duplo

Presione as teclas [(Blou (]
para mudar para Temporizador

Duplo.
v

Eome o wn

Temporizador

Modo de selegédo
Temporizador Duplo

Funl

Ecm

Passo 1 Mudando para Temporizador Duplo
(] .+ [=7]

Ligar
* Segure por 1s min
l_’
Modo Executar <

(e ] + (1]

Segure pressionado por 1s min

Temporizador Duplo

Para mudar para uma operacao de temporizador duplo, utilize o procedimento dado abaixo. Para detalhes, veja pagina 27.

+ Mude para o modo de Configuracéo de Fungéo.

Para detalhes sobre operacdes em modo executar, veja pagina 24.

* 3smin. !
= (]
3smin. 2
*1. Se o modo é mudado para o modo de configuragdo de funcéo durante operacéo, a operacdo ird continuar.
*2. Mudangas feitas na configuragdo em modo de configuracéo de fungdo sdo habilitadas pela primeira vez quando o modo é

modificado para modo Executar.
Também, quando as configuragcdes sdo modificadas, o temporizador é reiniciado (tempo inicializado e saida desligada.)

l

Os caracteres mostrados em video reverso sdo configuragbes padréo

JEE

. .
Largura do sinal " utilizando as teclas

-
= Configura o range do tempo desligado
D F t r Range detempo  ygjlizando as teclas -- .
«| desligado Lista de range de tempo
- . . h . )
. Hd—b cmen e LA AR Display | Valorde configure
. . 0,01a99.99s
mpPara detalhes, veja Lista De Range De Tempo (configuragdo
padréo)
-
= Configura o range do tempo ligado 0,15a999.9s
o n k r Range de tempo ytilizando as teclas 33
= | ligado C )
- - - [] [ 1 h L]
o : “_ . . “—p L . < tn 0000 §
lg - 1sa9999 s
g mpPara detalhes, veja Lista De Range De Tempo Ominolsa
© - . .
18 ) - Cglpflgt:jra o modlo temporizador @@ 01lmina
T L m m Modo utilizando as teclas 999.9 min
g u P temporizador ( )
g > dowmn 1mina
s (UP) (DOWN) 9999 min
o [ W0 |
% 0hO01mina
o = 99 h 59 min
° = Configura o modo de saida temporizador duplo -2 -¥
§ t o t m Modo de saida utilizando as teclas (=]
t - FF temporizador 1ha999.9 h
duplo - - - =
@ P Q’H&anH&aFFH&ana"—)
Flicker (Flicker ligado (Flicker (Flicker ligado
( desligado no ) ( no inicio 1) J ( desligado no ) ( no inicio 2) ) 1hao999h
inicio 1 inicio 2)
Observacéo: Apenas Flicker desligado no inicio 1 e Flicker ligado no inicio 1 podem ser selecionados pelo HSCZ-L8E . 0.001sa
Configure a largura do sinal de entrada 9.999 s

oFLE

20a5
(W0eE

Da Proxima pagina

de entrada
:._. in§ »

(20 ms) (1 ms)
Observagéo: N&o exibido para modelos com saidas de contato instantaneas.

Para préxima pagina

OMRON
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Modo de configuragdo de Fungdo

Da pagina
anterior
F 3

Para pagina
anterior

oknd

« Selecione a funcéo (operacéo de limite de tempo ou instantanea) para saida instantanea (saida 1) utilizando as
Limite de tempo/ 3

.
instantaneo teclas

Wi

(+H o o)
(instantanea) (limite de tempo)
Observacéo: exibido apenas para modelos com saidas de contato instantaneas.

5L H

9999

«Selecione os digitos para o limite de valor configurado utilizando as
Limite superior teclas correspondentes.

do valor
configurado 1
: 7999 :

] (9999)

SLcH

Limite superior = Configure o nivel de protecéo de tecla utilizando as teclas
do valor

9999

configurado 2
: B 9939 :’

(1) (9999)

rYPE

p-1

Nivel d « Selecione nivel de protecéo de E3E)
pr':;tee?ai detecla tela utilizando as teclas

HEE+ > F-ceriP-JapiP-Hap kP-54pkP-Far .‘:P-"}J

(KP-1) (KP-2) {KP-3) (KP-4) (KP-5) (KP-6) (KP-7)

Saida ligada *1. Selecione os digitos para a valor configurado para o alarme da saida utilizando as teclas
Valor configurado/de
monitor do alarme de
contagem r

correspondemes.

1
-
!
|
|
|
I
|
I
|
|
I

configurado do
alarme de (0 x 1000 vezes) (9999 x 1000 vezes)

C-ll'l‘ﬂ Vo " Q-ﬂ ~ 595955 J
[i]

contagem

- Saida ligada

-

o n Valor do Observacéo: O valor do monitor € apenas
monitor do

ﬂ alarme de

contagem

*Modelos com saidas de contato instantaneas
Saida

En'lF?'J sy (o gooe )

Valor (0 x 1000 vezes) (9999 x 1000 vezes)

configurado do

|
|
I
|
I
I
I
I
|
|
I
|
I
I
I
I
|
I
|
|
I
|
I
I
|
I
|
|
I
|
I
I
|
! alarme de

contagem
|
|
I Saida
! - e H instantanea 2
| (OUT2) ligada ~
- |an Valor ‘“—b [0 3335 *’
| "0
|
I
I
I
I
|
I
|
|
I
|
I
I
|
I
|
|
I
|
I
I
|
I
|
|

configurado do (0 x 1000 vezes) (9999 x 1000 vezes)
alarme de
contagem

Saida

- instantanea 1

o n . :E (OUT1) ligada Observagéo: O valor do monitor é apenas
Valor do exibido, ndo pode ser modificado.
. ﬂ monitor do

alarme de

contagem

Saida

instantanea 2

- f* | (ouT2)ligada

o n L Valor do Observagéo: O valor do monitor é apenas

alarme de
contagem

exibido, n&o pode ser modificado.

monitor do exibido, ndo pode ser modificado.
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Temporizador Duplo
Explicagdo das Fungdes
Procedimentos de Operacéo para Funcdo Temporizador Duplo.

Range de tempo desligado Largura do Sinal de Entrada
Configure o range de tempo para tempo desligado no range Configure a largura minima de entrada do sinal (20 ms ou 1
0,000 s a 9,999 h. ms) para o sinal e entrada de reinicio.

A mesma configuracéo é usada para todas as entradas
Range de tempo ligado externas (sinal e entradas de reinicio).
Configure o range de tempo para tempo ligado no range 0,000  Se os contatos sdo usados para sinal de entrada, configure a
sa 9,999 h. largura do sinal de entrada para 20 ms.

Processamento para eliminar ruidos indevidos é realizado
Modo temporizador para essa configuracao.
Configure tanto o modo de tempo transcorrido (UP) quanto o
de tempo restante (DOWN). Em modo UP, o tempo Nivel de Protecdo de Tecla
transcorrido é exibido, e em modo DOWN, o tempo restante Configure o nivel de protecéo de tecla.
sera exibido. Consulte “Nivel de Protecéo de Tecla” na Pagina 28.

Modo de saida do temporizador duplo

Configure o0 modo de saida.

Configure o inicio desligado do Flicker ou o inicio desligado do
Flicker. (Para detalhes de operag¢éo de modo de saida,
consulte “Diagramas de Temporizacao” na pagina 25.)

Operacdao em modo Executar
Procedimentos de Operacao para Funcdo Temporizador Duplo

ﬂﬁﬂ <L Valoratal * Configure os digitos para o tempo configurado desiigado utiizando as teclas

= anntl Tempo Q. 4_)
uuu configurado B jar24r T2 Y44 r 84254 T Qarg

desligado
l

aﬂ = Valoratal  *Configure osdigitos para o tempo configurado desligado utiizando as teclas [ 2 (X2

= ann®l Tempo C» J
uuy configurado Jewr |4ar 24> F4rHe4r5 45« T4 F«r 9
| ligado

Observacédo: 1. O display mostrar&4 automaticamente o tempo configurado desligado quando o tempo desligado estiver sendo cronometrado e o tempo configurado ligado
quando o tempo ligado estiver sendo cronometrado.

2. H5CZ-L8E Precaugdes
Selecione o valor configurado do Temporizador antes de utilizar o Temporizador em um circuito de auto-retengéo.

Valor Presente e Tempo Configurado Desligado Valor Presente e Tempo Configurado Ligado
O valor presente sera exibido no display principal e o tempo O valor presente sera exibido no display principal e o tempo
desligado for exibido no sub-display. Configure o tempo ligado for exibido no sub-display. Configure o tempo ligado.

desligado.
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Diagramas de Temporizacao
Procedimentos de Operacéo para Funcdo Tempor
Modelos sem Saidas de Contato Instantaneas

izador

Modo toff: Flicker desligado no inicio 1 (Temporizador reinicia quando a alimentagéo for ligada)

Operacédo Béasica

Operacéo detalhada

Alimentacé&o |

[

Entrada de
sinal de inicio*

Tempori Tempori- Tempori- Tempori-
zacdo zacao 7acio Jacio Timing —epe-Timing —spe-Timing —s=- Timing
desligada ligada desligada ligada OFF ON OFF ON

Saida

* A Entrada do sinal de inicio é desativada durante a temporizacéo.

Temporizagdo comeca quando o sinal de inicio liga.

O status da saida de controle é revertido quando o tempo se encerra (desligado no inicio).
Enquanto o sinal de inicio estiver ligado, o temporizador inicia quando a alimentagéo esté ligada ou
quando a entrada de reinicio é desligada.

Observagéo: Operacéo de saida normal ndo sera possivel se o tempo configurado for muito curto.
Configure o valor para ao menos 100 ms (tipo de saida do contato).

Sinal de inicio

-

Reinicio

Saida de control

] "

< Tempo desligadc
N P

I3 Tempo ligado.
£

15 o
o

o Tempo desligadc
g DOWN

5 Tempo ligado
o

a

o

Modo ton: Flicker desligado no inicio 1 (Temporiz

ador reinicia quando a alimentagéo for ligada)

Operacédo Bésica

Operacéo detalhada

Alimentagéo |

1

Tempori-
zacao

Entrada de
sinal de inicio*

Tempori-
zagdo
desligada

Tempori-
zagio
ligada

Tempori-
zagao
ligada

‘iming —e{=Timing -t Timing —ss—Timing

desiigada OMN OFF ON OFF

Saida |

- A Entrada do sinal de inicio é desativada durante a temporizag&o.

Temporizacdo comeca quando o sinal de inicio liga.

O status da saida de controle é revertido quando o tempo se encerra (ligado no inicio).

Enquanto o sinal de inicio estiver ligado, o temporizador inicia quando a alimentacéo esta ligada ou
quando a entrada de reinicio for desligada.

Observagéo: Operacédo de saida normal ndo seré possivel se o tempo configurado for muito curto.
Configure o valor para ao menos 100 ms (tipo de saida do contato).

Sinal de inicic

-

Reinicia

Saida de controle

Tempo desligadc
up

Tempo ligado-

Tempo desligado
DOWN

Tempo ligadd

Diagrama de temporizacao

o

Modo toff-1: Flicker desligado no inicio 2 (Tempori

zador reinicia quando a alimentacgao for ligada)

Operacédo Bésica

Operacéo detalhada

Alimentacao ‘

.

{=Timing —~{=-Timing —{=-Timing
OFF ON OFF

Entrada de
sinal de inicio*

| |
a

Tempori-  Tempori-
zagio zagao
desligada ligada

Tempori-
zaga0
desligada

Saida

(a + b =tempo ligado)
* A Entrada do sinal de inicio é desativada durante a temporizacéo.

Temporizagdo comeca quando o sinal de inicio liga.

O status da saida de controle é revertido quando o tempo se encerra (desligado no inicio).
Enquanto o sinal de inicio estiver ligado, o temporizador inicia quando a alimentagéo esta ligada ou
quando a entrada de reinicio for desligada.

Observagéo: Operacédo de saida normal ndo seré possivel se o tempo configurado for muito curto.
Configure o valor para ao menos 100 ms (tipo de saida do contato).

Sinal de inicio,

Reinicio

Saida de controle.

&0

Tempo desligado

@

N

5 Tempo ligado
a2

5 0.
8 Tempo desligado
g DOwN

@ Te Il

g empo ligado
&

a

0
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Modo ton-1: Flicker ligado no inicio 1 (Temporizador reinicia quando a alimentacéo for ligada)

Operacéo Basica Operacédo detalhada
Alimentacdo ‘ ‘ 1 | ‘
Alimer . t
; !
’—'__‘ i
Entadade o TT - - Sinal de inci O 1 | . |-|
sinal de inicio* ) Tempor- - =Timing ~f=-Timing -~=-Timing ] i 1 HH
e A OoN OFF oN @ D | | o
Il Reinicio. !_! 1 i ’_| 1 | : :
Saida RN [l
(a+b = tempo ligado) 1 o -
- A Entrada do sinal de inicio for desativada durante a temporizagé&o. S Saida de controle. T .r E !_| ‘
S T
o . o g Tempo desligado-—-----+---~--- —%———— '———l—a'———}———
Temporizag&o comega quando o sinal de inicio liga. 5 UP X o
O status da saida de controle é revertido quando o tempo se encerra (ligado no inicio). g Tempo ligado-——————4—— A, O {*1:7 -
Enquanto o sinal de inicio estiver ligado, o temporizador inicia quando a alimentagéo esté ligada ou % o "
quando a entrada de reinicio for desligada. s R
£ Tempo desligado——————-7-——g-————F—j-—~ 4= +f*|~¢~
. 5 p " ) . S
Observacéo: Operagéo de saida normal ndo sera possivel se o tempo configurado for muito curto. 5 Dowﬁempo ligad NN \1 H -
Configure o valor para a0 menos 100 ms (tipo de saida do contato). a
o

Modelos com Saidas de Contato Instantaneas

Modo toff: Flicker desligado no inicio 1 (Temporizador reinicia quando a alimentacgéo for ligada)

Operacédo Bésica Operacédo detalhada

Alimentaao ‘ & kol ton, boff kb, Rt boft  ton to ty ta At ta
Tdesligada T.ligada ~ T.desligada T.ligada Tofttime,  Tontime _ Tofftime, Tontime | __ Teclade i i ‘ i 1
reir T
| 1
Entrada de i I i i i i r— i i i
sinal de inicio* Reinicio | T Y T | T —
— B | e
o Contatos de limite I | | | | 1
Saida de tempo, NC T 1 1 I i
| i o i
O temporizador inicia quando a alimentacéo for ligada ou quando a saida de reinicio for desligada Contatos de limite '_| |_ | 1 | 1
de tempo, NO T T
Observagédo: Operagdo de saida normal ndo seré possivel se o tempo configurado for muito curto. c u— [ !
Configure o valor para ao menos 100 ms (tipo de saida do contato). ins‘améne%'ga;\fé | |
Contatos ‘ ‘

instantaneos, NO"
t-on=tempo ligado, t-off= tempo desligado, Rt= Tempo de reinicializagéo (0,1 s min.), t —a < t-offe t— b < t-on
(indica que o tempo é menor que o tempo configurado)

Modo ton: Flicker ligado no inicio 1 (Temporizador reinicia quando a alimentagéo for ligada)

Operacéo Bésica Operacgédo detalhada
Alimentacéo ‘ :LE{ \ t-on ) t-off , t-on 1l-a‘r Rt t-on ) t-off ! t-on 1| a: :I-bl Rt I b )
¢ T desligad " " __Teclade o 7 ] T T BEN [
T.ligada  T.desligada T.ligada lesligada Tontime, Toff time_ Tontime, Tofftime | reir [ i i | i | [
HE T T T T R HE
Entrada de | i v ! i [ = .
sinal de inicio* Reinicio —— m ; - IR B D 3 -
Contatos de limite i !
Saida - de tempo, NC i T 1 1 o
(a + b =tempo ligado) o - ! —_ (I — L o
O temporizador inicia quando a alimentacéo é ligada ou quando a saida de reinicio é desligada Conaa“:s de "T\;'g | HE
e tempo, [
Observacédo: Operagdo de saida normal ndo seré possivel se o tempo configurado € muito curto. Contatos | | |
Configure o valor para ao menos 100 ms (tipo de saida do contato). instantaneos, NC ;
Contatos 1 ‘ ,_‘

instantaneos, NO
t-on= tempo ligado, t-off= tempo desligado, Rt= Tempo de reinicializagao (0,1 s min.), t —a < t-off e t — b < t-on
(indica que o tempo é menor que o tempo configurado)

Observacao: H5CZ-L8E Precaucdes
Configure o valor do temporizador antes de utiliza-lo em um circuito de auto-retengéo.
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Modo de Selecao Temporizador/Temporizador Duplo (Selecado de Configuracao)
Selecione se 0 H5CZ é usado como temporizador ou temporizador duplo no modo de seleg&o.

TIMER

€3
B 1034

$ L,
MODE 4 3 H i

Ligado

A (oze ] Key =) —(&1) Key
Tecla Modo MU-U o . ( emron H5CZ
nnn
[RERn]
1 Cuidado
I "Para modificar o modo para modo de selegéo - T
+ I temporizador/temporizador duplo, segure a tecla =1 porl !
2 A1 " ! s min, com a tecla R 1) segurada. A tecla [M%] deve ser l
15 min. | pressionada antes da tecla. Se a tecla for pressionada }
|_primeiro, o modo ngo ira mudar. |
v
_______________ . X ; . = ’ L
{™ 7 Modo de selecéio ! F | ln r Selego de Selecione a operagéo temporizador Elm ou operag&o temporizador duplo < w7
i Te;;?ﬁgg;dgzpm ] temporizador/temporiz utilizando as teclas [ & | [ & ],
po ) t ‘: m ador duplo Observagédo: O H5CZ vem de fabrica com a configuracéo de operagao temporizador.

*1. Quando o modo é modificado para o modo de selecéo temporizador/temporizador duplo, o valor presente € reiniciado e a saida é desligada.
Operagéo de Temporizagédo néo é realizada em modo de selecéo temporizador/temporizador duplo.

*2.  mudangas de configurag&o feitas em modo de selecéo temporizador/temporizador duplo séo habilitadas quando o modo for modificado para o Executar.
Se as configuragdes forem mudadas, o H5CZ é automaticamente reiniciado (valor presente inicializado, saida desligada).
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Nivel de Protecédo de Teclas
E possivel evitar erros de configurac&o proibindo o uso de certas teclas de operacdo especificando o nivel de
protecédo de teclas (KP-1 a KP-7).
O indicador de protecédo de tecla é aceso quando o interruptor de protecéo de teclas é ligado.

OFF * ON
(Desativado) === (A aq0)

e

*Vem desligado de fabrica.

>
e
///

Indicador de protegéo de
teclas..

ARNNRNNNN

ANANNNNNN

Detalhes

Display de

Nivel Significado Troca de modos* comutacgao _Teclade _ Teclas UP/DOWN
durante reinicializacdo

operacao

KP-1
(configuracéo Invalido Valido Valido Valido
padréo)

KP-2 Invalido Vélido Invalido Vélido
KP-3 Invalido Vélido Vélido Invalido
KP-4 Invalido Valido Invalido Invalido
KP-5 Invalido Invalido Invalido Invalido
KP-6 Invalido Invalido Vélido Vélido
KP-7 Invalido Invalido Invalido Vélido

* Troca de modo para modo de selegdo de configuragcdo ou modo de configuragéo de fungao.

Funcao de Auto-diagnéstico
Os seguintes displays irdo aparecer se ocorrer um erro.

Display principal Sub-display Erro Status de Saida Método de correcdo Valor configurado apés reinicio
E ] Né&o aceso CPU Desligado Ou pressione a tecla de reinicio ou reinicie a fonte de Sem mudanca
! alimentacéo
E El Né&o aceso Erro de memoria (RAM) Desligado Reinicie a alimentacao Sem mudanca
E El [imagem] Erro de memoéria EEPROM *1 Desligado Tecla de reinicio Configuragdo de Fabrica
£ Sem mudanca Saida ligada Sem mudanca Tecla de reinicio Sem mudanca
Valor configurado do alarme do contador excedido

*1.
*2.

Isso inclui vezes que a vida Gtil da EEPROM expirou
O display normal e [imagem] aparecerdo de forma alternada.

Quando a tecla de reinicio é pressionada, [imagem] ndo sera mostrada mesmo se o valor configurado do alarme for excedido.
(Monitoramento é possivel, contudo, o contador continuard sem a contagem de saida ser zerada)

OMRON
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OrientacOes de Seguranca para toda Série H5CZ

A Atencéo

N&o permita que fragmentos de metal, pedacos de fio de
ligacdo ou lascas do processo de instalagdo caiam
dentro do temporizador. Pequenos choques, incéndios
ou mal funcionamento podem ocorrer ocasionalmente.

Pequenos danos devido as explos6es podem ocorrer
ocasionalmente. N&o utilize o contador onde esteja
sujeito a gas explosivo ou inflamavel.

Incéndio podem ocasionalmente ocorrer. Aperte 0s
parafusos dos terminais no torque nominal necessario.
P2CF terminais de soquete: 4.4 Ib-in (0.5 N-m)

Pequenos danos podem ocorrer devido a choques
elétricos. N&o toque qualquer dos terminais enquanto ele
est4 ligado. Tenha certeza de montar a protegdo do
terminal ap6s a instalagao.

A vida util do relé de saida varia consideravelmente de
acordo com seu uso. Utilize o relé de saida dentro de
sua carga nominal e vida Util elétrica. Se o relé de saida
for utilizado além de sua vida Util, seus contatos podem
ser tornar fundidos ou pode haver risco de incéndio.
Também tenha certeza que a corrente de carga ndo
exceda a corrente de carga nominal e quando utilizar o
aquecedor tenha certeza de utilizar um interruptor termal
no circuito de carga.

Choque, incéndio ou mal funcionamento podem ocorrer
ocasionalmente. Ndo desmonte, modifique, ou conserte
o Contador ou toque seus componentes internos.

© O PeLV®

Orientacdes para Uso

e A superficie do painel do H5CZ é a prova de agua (conforme NEMA4, IP66,
UL tipo 4X (apenas uso interno). Para proteger os circuitos internos contra
entrada de agua através do espaco entre o H5CZ e o painel de operacéo,
embalagem a prova de agua esté inclusa.

Anexe o adaptador Y92F-30 com pressao suficiente, com parafusos
reforcados para que a dgua ndo entre no painel.

0.5to 1 mm

—]

N

e Quando montar o contador em um painel , aperte os dois parafusos de
montagem de forma alternada, um pouco de cada vez, para manté-los com
um aperto igual. Se os parafusos do painel forem apertados de forma
desigual, agua podera vazar no painel.

e armazene o contador em temperatura especifica. Se o Contador foi
armazenado em uma temperatura menor do que -10 oC, deixe o Contador
ficar em temperatura ambiente por ao menos 3 horas antes do uso.

e Montar o contador lado a lado pode reduzir a vida Gtil dos componentes
internos.

e Use o Contador dentro de faixas especificadas para temperatura e umidade
do ambiente.

e Nao utilize nos seguintes locais:

e Locais sujeitos a mudangas extremas ou abruptas de temperatura.
e Locais onde alta umidade pode resultar em condensagéo.

e Na&o utilize o contador fora das faixas nominais para vibragao, choque,

exposicao a agua e ao o6leo.

E recomendado que o
espaco entre a cabega do
parafuso e o adaptador
seja0.5a1mm.
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(Comum)

Nao utilize esse contador em ambientes poeirentos, em locais onde gases
corrosivos estdo presentes, ou em locais sujeitos a exposicéo a luz do sol.
Instale o contador bem afastado de fontes de eletricidade estatica, como
dutos transportando materiais de moldagem, pés, ou liquidos.

elementos internos podem ser destruidos se tenséo fora da faixa nominal
for aplicada.

Tenha certeza que a polaridade é correta quando instalar os terminais.
Separe o contador de fontes de ruido, como dispositivos com sinais de
entrada de Linhas de Tensdo com ruido, e instalagéo de fiacdo para sinais
I/0.

Nao conecte mais de dois terminais crimpados ao mesmo terminal.

Até dois fios do mesmo tamanho e tipo podem ser inseridos em terminais
simples.

Utilize os fios especificados para instalacéo. Fios Aplicaveis: AWG 18 a
AWG22, sélido ou torcido, cobre.

Instale um interruptor ou disjuntor que permita ao operador desligar
imediatamente a energia, e rotule para indicar sua funcéo.
Aproximadamente 14V é a saida dos terminais de entrada. Utilize um
sensor que contenha um diodo.

Sensor

»}
L]

Diodo

A

0V Entrada

Utilize um interruptor, relé, ou outro contato para que a tenséo de
alimentacao nominal seja alcancada dentro de 0,1 segundo. Se a tensédo de
alimentagdo néo for alcancada rapidamente o contador pode apresentar
mal funcionamento ou as saidas podem se tornar instaveis.

Utilize um interruptor, relé, ou outro contato para desligar a alimentacéo
instantaneamente. As saidas podem funcionar de forma errada e erros de
memoéria podem ocorrer se a tenséo de alimentagao diminuir
gradativamente.

Quando mudar o valor configurado durante operagéo de temporizagéo, a
saida ira ligar se o valor configurado for modificado como a seguir por causa
do uso do sistema de leitura constante:

Modo (UP) Tempo Transcorrido: Valor Presente = Valor Configurado
Modo (DOWN) Tempo Restante: Tempo Transcorrido = Valor Configurado
(O valor presente é configurado para 0).

Quando no modo de tempo restante, a quantia do valor configurado é
modificada é adicionado a ou subtraido do valor presente.

Operacédo com um valor configurado de 0 ir& variar com o modo de saida.
Veja os diagramas de temporizagéo na pagina 16.

Na&o utilize solventes organicos (como tiners ou benzina), alcalinos ou
acidos fortes. Eles irdo danificar o acabamento externo.

Confirme se as indicagdes estéo funcionando normalmente, incluindo o
LCD. O indicador, LCD, e partes de resina podem deteriorar mais
rapidamente dependendo do ambiente de aplicag¢éo, evitando indicacdes
normais. Inspecdes periddicas e substituicdes sdo necessarias.

A embalagem a prova de dgua pode deteriorar, encolher, ou endurecer
dependendo do ambiente de aplicagéo. Inspegéo periédica e substituicdo
sdo necessarias.
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Precaucdes para Uso

/\ Conformidade aos Padrées EN/IEC

Os modelos H5CZ com fonte de alimentag&o de 12 a 24 VDC utilizam um
método de alimentacdo sem transformador, em que os terminais de
alimentacéo séo isolados dos terminais de entrada de sinal. Se uma fonte
de alimentacéo DC néo isolada for utilizada, correntes nédo desejadas
podem ocasionalmente queimar ou destruir componentes internos
dependendo da instalag&o. Sempre verifique a instala¢@o antes do uso.
Uma corrente de inrush de aproximadamente 10 A ir& fluir por um curto
periodo quando a fonte de alimentagéo é ligada. Se a capacidade da fonte
de alimentacéo néo é suficiente, o contador pode néo iniciar. Tenha certeza
de usar uma fonte de alimentagc&o com capacidade suficiente.
Mantenha as flutuacdes de tenséo na fonte de alimentagao dentro da faixa
de tensdo de operacgéo especificada.
Quando ligar e desligar, a recepgédo de sinal de entrada é possivel, instavel,
ou impossivel como mostrado no diagrama abaixo.

Fonte de

alimentagéo ON
OFF

200ms |0to E0ms  5ms| 0to500ms

Entrada Impossivel [rséve

possivel | Instavel “possive\

Para permitir o tempo de inicializagdo de dispositivos periféricos (sensores,
etc.), o Temporizador inicia 0 a operacéo de temporizacéo entre 200 a 250
ms apds a alimentacéo ser ligada. Por essa razédo, em operagdes onde a
temporizagdo comega no momento que se liga a alimentagéo, o display de
tempo comecara a contar a partir de 249 ms. Se o valor configurado é 249
ms ou menos, o tempo até a saida ser ligada sera um valor fixo entre 200 e
250. O display do valor presente comecgara de 250 ms (uma operacédo
normal é possivel para valores configurados de 250 ms ou mais). Em
aplicag6es onde um valor configurado de 249 ms ou menos é necessario,
utilize a temporizag&o inicial com a entrada do sinal.

Corrente de inrush gerada por ligar ou desligar a alimentacéo pode
deteriorar os contatos no circuito de alimentagé&o. Ligue ou desligue um
dispositivo com a corrente nominal de mais de 10 A.

Tenha certeza que todas as configuragdes sdo apropriadas para a
aplicagéo.

Operacdes inesperadas resultando em danos a propriedades ou acidentes
podem ocorrer se as configura¢des nao sao apropriadas.

N&o deixe o contador ligado em altas temperaturas por muito tempo. Isso
pode causar deterioragéo dos componentes internos (por exemplo,
capacitores eletroliticos).

EEPROM ¢ utilizado como meméria de backup quando a energia é
interrompida. A vida de gravacdo da EEPROM é 100,00 gravagées. A
EEPROM é gravada nos seguintes momentos:

Quando a fonte de alimentacéo é desligada.

Quando trocar de modo de selecéo de configuragéo ou modo de
configuragdo de funcédo para o modo executar.

Desfaga-se do produto de acordo com as orientagdes locais.

Quando em conformidade com os padrdes, consulte as informagdes
fornecidas nestes manuais para selegéo de cabo e outras condigdes.

Este é um produto Classe A. Em areas residenciais pode causar radio
interferéncia, nesse caso o usuario podera ter que tomar medidas
adequadas para reduzir interferéncia.

Isolamento basico é fornecido entre a fonte de alimentacéo e terminais de
saida, e entre terminais de entrada e saida. (Contudo, nenhum isolamento é
fornecido entre a fonte de alimentacéo e terminais de entrada para o H5CZ-
L8D1).

Quando isolamento duplo ou isolamento reforgado é necessario, aplique
isolamento duplo ou isolamento reforcado como definido no IEC 60664 que
compativel com a tensdo de operagcdo maxima com desembaragos ou
isolamento sélido.

Conecte os terminais de saida e entrada aos dispositivos que ndo tem
quaisquer partes carregadas expostas.




Considerac0des sobre a Garantia e Uso

<LEIA E ENTENDA ESTE CATALOGO>

Por favor, leia e entenda este catélogo antes de comprar qualquer produto consulte um representante OMRON caso haja alguma davida.

GARANTIAS, E LIMITAGCAO DE RESPONSABILIDADE

Garantia

A garantia Exclusiva da OMRON assegura os produtos de defeitos em materiais e mao-de-obra por um periodo de um ano. (ou outro periodo
caso seja especificado) da data de venda pela OMRON.

A OMRON NAO GARANTE OU SE COMPROMETE EXPLICITA OU IMPLICITAMENTE PELO NAO CUMPRIMENTO, COMERCIALIDADE OU
ADEQUAGAO DE PROPOSITOS PARTICULARES DOS PRODUTOS. QUALQUER COMPRADOR OU USUARIO TEM CIENCIA DE QUE
SOMENTE O COMPRADOR OU USUARIO DETERMINA QUAIS PRODUTOS SERAO ADEQUADOS AS SUAS NECESSIDADES DE USO.
OMRON REJEITA QUALQUER OUTRA GARANTIA EXPRESSA OU IMPLICITA.

LIMITACOES DE RESPONSABILIDADE

A OMRON NAO SERA RESPONSAVEL POR DANOS, ESPECIAIS, INDIRETOS OU EM CONSEQUEN(}IA DE, PERDA DE LUCROS, OU
PERDAS COMERCIAIS OU DE QUALQUER MODO LIGADOS AO PRODUTO, SEJAM AS SOLICITACOES FEITAS POR CONTRATO,
GARANTIA, NEGLIGENCIA OU RESPONSABILIDADE OBJETIVA.

De maneira alguma, a responsabilidade da OMRON excedera o prego individual do produto em qual a responsabilidade esta estabelecida.
NAO SERA DE RESPONSABILIDADE DA OMRON A GARANTIA, REPAROS, OU OUTRAS SOLICITAGOES COM RELACAQAOS
PRODUTOS SALVO, CONFIRMACAO DE ANALISE DE MANUSEIO FEITA PELA OMRON , ARMAZENAMENTO, INSTALACAO E

MANUTENCAO CORRETA E QUE NAO FORAM SUBMETIDOS A CONTAMINAGAO, ABUSO, USO INCORRETO, OU MODIFICAGAO OU
REPARO NAO AUTORIZADO.

CONSIDERACOES DE USO

Compatibilidade de uso

A OMRON néo se responsabilizara por nenhuma conformidade de padrées, cédigos ou regulamentacéo que se aplicam a combinacéo de
produtos para compatibilidade de uso do cliente ou uso dos produtos.

Tome todas as precaugdes necessarias para determinar a compatibilidade do produto com os sistemas, maquinas, e equipamento com qual sera
utilizado.

Saiba e observe todas as proibigées de uso aplicaveis a esse produto.

NUNCA USE PRODUTOS PARA USO QUE ENVOLVA RISCO DE MORTE OU RISCO A PROPRIEDADE SEM CERTIFICAR-SE QUE O
SISTEMA COMO UM TODO FOI PROJETADO PARA COBRIR ESSES RISCOS, E QUE O PRODUTO DA OMRON FOI PROPRIAMENTE
CLASSIFICADO E INSTALADO PARA O USO PRETENDIDO DENTRO DA CAPACIDADE TOTAL DO EQUIPAMENTO OU SISTEMA.

ISENGCAO DE RESPONSABILIDADE
DADOS DE DESEMPENHO

Os dados de desempenho fornecidos neste catalogo devem ser usados somente como base para determinar a adequacédo do produto, mas néo
constitui garantia. Pode representar os resultados dos testes da OMRON, e outros usuarios podem correlaciona-los para necessidades de
aplicacdo. O desempenho real esta sujeito a garantia e limitacdes de responsabilidade da OMRON.

MUDANGCA NAS ESPECIFICAGOES

As especifica¢Bes do produto e seus acessorios podem ser alterados a qualquer momento com base em melhorias e outras razées. Consulte o
representante da Omron a qualquer momento para confirmar as especificagdes atuais dos produtos adquiridos.

DIMENSOES E PESOS
As dimens@es e pesos sdo nominais e ndo sédo usados para propésitos de fabricagdo, mesmo quando as toleréncias sdo mostradas.

Todas as dimensdes mostradas aqui estdo em milimetros.
Para converter milimetros em polegadas, multiplique por 0,03937. Para converter gramas em oncas, multipliqgue por 0,03527

OMRON ELETRONICA DO BRASIL LTDA

Av. Santa Catarina, 935. N°: H5CZ_PTBR_201009
Jabaquara, Sdo Paulo-SP -~ -
Brasil © OMRON Corporation 2010 Todos os Direitos Reservados.
Em interesse da aprimoragao do produto, as especificagdes estao
Tel.:+55 11 2101.6300 sujeitas a alteragdo sem aviso.

Fax.:+55 11 2101.6301



